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INSTRUKCJA OBStUGI

Instrukcja obstugi e

Uwaga!

Konstrukcja produktéw i parametry techniczne moga uleczmianie
bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim
parametréw technicznych, oprogramowania, sterownikéw oraz pod-
recznika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogdinej
orientacji dotyczacej obstugi produktéw.

Produkty oraz akcesoria moga sie réznic¢ od tych opisanych w
instrukcji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszko-
dowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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Opis

1.am/fm/on/off (Radio wt./wyt.)

2.hour/tu-

3. min/tu+

4. set/pre/m+ (ustawienia)

5.al 1/vol- (alarm/gto$nos¢ -)

6.al 2/ vol + (alarm/gto$nosc +)

7.sen/drzemka

8.wskaznik tarczy

9.wyswietlacz

10. gtosnik

11. kabel zasilajacy ac

Normalne dziatanie produktu moze zostac zaburzone silnymi zakto-
ceniami elektromagnetycznymi. w takim przypadku nalezy zresetowac
produkt zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi w celu przywrdcenia
normalnego dziatania urzadzenia. jesli dziatanie funkgji urzadzenia nie
zostanie przywrdcone, to nalezy umiescic¢ produkt w innym miejscu.

Podtaczenie radia

Wiozy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego. w przypadku
przerwy i przywrdcenia zasilania wyswietlacz zegara bedzie migac.
nalezy ponownie ustawi¢ prawidtowa godzine i czas alarmu w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie czasu

Nacisnaciprzytrzymac przycisk ustawiania czasu (set/pre/m+) (4), na-
stepnie wyswietlacz zegara zacznie migac. nacisnac przycisk min/tu+ (3)
lub hour/tu- (2) w celu ustawienia prawidtowej godziny na wyswietlaczu
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zegara. po zakorczeniu ustawiania czasu nalezy ponownie przycisnaé
przycisk set /pre/m+ (4), wy$wietlacz czasu przestanie migac.

Dziatanie radia

Nacisna¢ jeden raz przycisk am/fm/on/off (1), spowoduje to wiaczenie
radia, nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk am/fm/on/off (1) w celu
wybraniafalam lub fm. nacisnac¢ przycisk min/tu+ (3) lub hour/tu-(2) w
celudostrojenia pozadanej czestotliwosci. nacisnac¢ przycisk al 2/vol +(6),
aby zwiekszy¢ gtosnos¢, a przycisk al 1/vol- (5), aby ja zmniejszyc.

Czestotliwosc¢:

FM 88 -108 mhz

AM 540 - 1600 khz

Zapamietywanie stacji radiowych

Radiobudzik moze zapamietac 10 stacji am i 10 stacji fm. w trybie
stuchania radia nalezy wybrac pozadane pasmo (fm/am), nacisna¢
przycisk min/tu+ (3) lub przycisk hour / tu-(2) w celu wybrania pozadanej
czestotliwosci, przycisnac dtuzej przycisk set/pre/m+ (4), aby wejs¢ w
tryb programowania. zostanie wyswietlony numer programowania
i bedzie on miga¢ na wyswietlaczu led (11), nastepnie przycisnac na
krotko przycisk hour/tu- (2) lub min/tu+ (3), aby wybrac pozadany
numer pamieci od p1 do p10.

Nacisnac przycisk set/pre/m+ (4), aby potwierdzi¢ zapamietane
ustawienia.

Powtarzajac powyzsze kroki mozna zapamietac pozadane stacje.

Po zakonczeniu ustawiania nalezy nacisnac przycisk set/pre/m+(4),
aby wybrac wcze$niej zaprogramowang czestotliwos¢ w celu stuchania
danej stacji radiowej.

Dtuzsze przycisniecie przycisku am/fm/on/off (1) wytaczy radio.
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Funkcja alarmu

Ustawianie alarmu 1 brzeczykiem

W trybie wyswietlania zegara nalezy nacisnac jeden raz przycisk al
1/vol- (5)a, aby wybrac¢ budzenie brzeczykiem, ikonka brzeczyka al1
i wyswietlacz czasu alarmu zaczna migac. pozadana godzine alarmu
nalezy wybrac przy pomocy przycisku hour/tu- (2) i min/tu+ (3).

Ustawianie alarmu 1 radiem

W trybie wyswietlania zegara nalezy nacisna¢ dwukrotnie przycisk
al 1/vol- (5), aby wybra¢ budzenie radiem. ikonka radia al1 i wyswietlacz
czasu alarmu zaczna migac. pozadana godzine alarmu nalezy wybrac
przy pomocy przycisku hour/tu- (2) i min/tu+ (3).

Ustawianie alarmu 2 brzeczykiem

W trybie wyswietlania zegara nalezy nacisna¢ jeden raz przycisk al
2/vol+ (7), aby wybrac budzenie brzeczykiem, ikonka brzeczyka al2 i
wyswietlacz czasu alarmu zaczng miga¢. pozadana godzing alarmu
nalezy wybrac przy pomocy przycisku hour/tu- (2) i min/tu+ (3).

Ustawianie alarmu 2 radiem

Wirybie wys$wietlania zegara nalezy nacisng¢ dwukrotnie przycisk al
2/vol+(7), aby wybra¢ budzenie radiem, ikonka radia al2 i wyswietlacz
czasu alarmu zaczng migac. pozadang godzine alarmu nalezy wybrac
przy pomocy przycisku hour/tu- (2) i min/tu+ (3).

Funkcja spania

Aby skorzystac z opcji zasypiania przy muzyce nalezy uzy¢ funkgji
snu ustawiajac czas zasniecia.

Przy wiaczonym radiu nalezy nacisnac przycisk sleep / snooze (7), aby
wejs¢ w tryb zasypiania, na wyswietlaczu led (9) zostanie wyswietlona cy-
fra90. okresla ona okres 90 minut pozostaty do zasniecia (samodzielnego
wyltaczenia si¢) radiobudzika i moze on zosta¢ ustawiony w przedziatach
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10-minutowych (90-80-70-60-50-40-30-20-10-wyt). nacisna¢ przycisk
sleep / snooze (7), aby wybrac pozadany czas zasniecia, z kazdym
nacisnieciem przycisku sleep (7) czas zasniecia bedzie sie zmieniac o
10 minut. urzadzenie przestanie grac, kiedy uptynie ustawiony czas
zasniecia, a nastepnie wytaczy sie automatycznie.

Funkcja drzemki

W trybie dzwieku alarmu nacisna¢ przycisk am/fm/on/off (1), aby
wytgczy¢ alarm. alarm nie bedzie ponownie uruchamiany, jednakze
nacisniecie przycisku sleep/snooze (7) w celu zatrzymania alarmu spo-
woduje ponowne uruchomienie alarmu po 9 minutach i miganie ikonki
al na wyswietlaczu led (9).

Awaryjne zasilanie bateryjne

Niniejsze urzadzenie posiada awaryjne zasilanie bateryjne zapew-
niajace nieprzerwane dziatanie w trakcie awarii zasilania. nalezy wto-
zy¢ jedna baterie 9v, a mechanizm zegara zapamieta biezacy czas i
ustawienia alarmu.



User’s Manual

Description

1.am/fm/on/off

2.hour/tu-

3. min/tu+

4. set/pre/m+

5.al1/vol-

6.al2/vol +

7.sleep/snooze

8.dial pointer

9.display

10. speaker

11.ac power cord

The normal function of the product may be disturbed by strong
electro magnetic interference. if so, simply reset the product to resume
normal operation by following the instruction manual. in case the func-
tion could not resume, please use the product in other location.

Connecting the radio

Plug the ac cord into the power outlet. when electrical power has
been interrupted and restored, the clock display will blink. make sure to
reset both the correct time and alarm time for proper operation.

Time setting

Press and hold the time set/pre/m+ (4), then the clock display will
blink. press the min/tu+(3) or hour/tu- (2) to set the clock display to the
correcttime. press set/pre/m+ (4) again when finished the setting, the
time display will not blink.
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Radio operation

Press am/fm/on/off (1) once, it will turn on the radio, press am/fm/
on/off (1) again to selectam band or fm band. press min/tu+(3) or hour
/tu-(2) to adjust your desired frequency. press al 2/vol + (6) to increase
the volume, press al 1/vol- (5) to decrease the volume,

Frequency:

FM 88 - 108 mhz

AM 540 - 1600 khz

Memory operation

The clock radio can store 10am and 10fm presets.

Onradio playing mode, select your desired band (fm/am), press up
min/tu+ (3) or hour/tu-(2) to choose your desired frequency, long press
set/pre/m+ (4) to enter into preset mode, the preset

Number will show and flash on the led display (11), then short press
hour/tu- (2) or min/tu+ (3) to select your desired memory numbers
from p1to p10.

Press the set/pre/m+ (4) to confirm your memory setting.

Repeat the above steps, you can store your desired stations.

After setting is ok, press set/pre/m+ (4) to select your preset frequency
to enjoy radio broadcasting.

Long press am/fm/on/off button (1) to turn off the radio.

Alarm function

Setting alarm 1 by buzzer

Inclockdisplay mode, press al 1/vol-button (5) once to select alarm by
buzzer, the al1 buzzericon and alarm time display will flash. using hour/
tu- button (2) and min/tu+ button (3) to set your desired alarm hour.

Setting alarm 1 by radio
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In clock display mode, press al 1/vol- button (5) twice to select alarm
by radio, the al1 rad icon and alarm time display will flash. using hour/
tu- button (2) and min/tu+ button (3) to set your deisred alarm hour.

Setting alarm 2 by buzzer

In clock display mode, press al 2/vol+ button (7) once to select
alarm by buzzer, the al2 buzzer icon and alarm time display will flash.
using hour/tu- button (2) and min/tu+ button (3) to set your deisred
alarm hour.

Setting alarm 2 by radio

In clock display mode, press al 2/vol+ button (6) twice to select alarm
by radio, the al2 rad icon and alarm time display will flash. using hour/
tu- button (2) and min/tu+ button (3) to set your deisred alarm hour.

Sleep function

Ifyou wantto listening the radio while fall asleep. you can use sleep
function by setting the sleep time.

With the radio on, press the sleep / snooze button(7) to enter into
sleep mode, the 90 no. shows on the led display (9). it states 90-minutes
of sleep time and to be setted in sequence 90-80-70-60-50-40-30-20-
10-off. press the sleep/snooze button (7) to choose your desired sleep
time, the sleep timer will change by 10 minutes each time you press the
sleep button (7). the unit will stop playing when the timer countdowns
from the preset sleep time to the end and then switch off by itself.

Snooze function

Onalarm sound mode, press am/fm/on/off (1) to stop the alarm, the
alarm will not resume. but if you press the sleep/snooze button (7) to
stop the alarm, the al icon of the led display (9) will blink, and the alarm
will resume after 9 minutes.
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Battery backup

This clock has a backup power system to ensure continuous operation
during power failure. insert one 9-volt battery and the clock mechanism
will continue to maintain the current time and alarm program.
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Beschreibung

1. Am/fm/on/off

2.Hour/tu-

3. Min/tu+

4. Set/pre/m+

5.Al1/vol-

6.Al2/vol +

7.Schlaf/Schlummer

8. Zifferblattanzeige

9.Anzeige

10. Lautsprecher

11. AC-Stromversorgungskabel

Normales Funktionieren des Produkts kann durch starke elektroma-
gnetische Storstrahlungen beeintrachtigt werden. In einem solchen
Fall ist das Produkt nach der vorliegenden Bedienungsanleitung neu
zu starten, um seine Funktionstlichtigkeit wieder herzustellen. Sollten
die Funktionen des Geréts nicht wiederhergestellt werden, dann ist das
Produkt an einer anderen Stelle zu platzieren.

AnschlieBen des Radios

Stecken Sie den Stecker des Stromversorgungskabels in eine Steck-
dose. Bei einem Stromausfall und nach Wiederherstellung der Stromver-
sorgung wird die Uhranzeige blinken. Die Uhrzeit und Alarmzeit sind
erneut einzustellen, um ein storungsfreies Funktionieren des Gerats
zu gewdhrleisten.
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Uhrzeit einstellen

Die Zeiteinstellungstaste (set/pre/m+) (4) driicken und gedriickt hal-
ten, die Uhranzeige beginnt zu blinken. Die min/tu+ (3) oder hour/tu- (2)
Taste drticken, um dierichtige Uhrzeit auf der Uhranzeige einzustellen.
Nach erfolgter Uhrzeiteinstellung ist die set /pre/m-+ (4) Taste nochmals
zu driicken, und die Uhrzeitanzeige hort auf, zu blinken.

Radiobetrieb

Durch ein einmaliges Driicken auf die am/fm/on/off (1) Taste wird das
Radio eingeschaltet, danach ist die am/fm/on/off (1) Taste noch einmal
zu driicken, um AM- oder FM-Wellen zu wahlen. Die min/tu+ (3) oder
hour/tu-(2) Taste driicken, um die gewiinschte Frequenz einzustellen.
Zur Lautstarkeerhohung driicken Sie auf die al 2/vol + (6) Taste, und zur
Lautstarkeminderung auf die al 1/vol- (5) Taste.

Frequenz:

FM 88 - 108 mHz

AM 540 - 1600 kHz

Speichern von Radiosendern

Radiowecker kann 10 AM- und 10 FM-Stationen speichern. Das ge-
wiinschte Frequenzband (FM/AM) istim Radiohrmodus auszuwahlen,
um die gewiinschte Frequenzauszuwahlen, driicken Sie auf die up min/
tu+ (3) oder hour/tu-(2) Taste, anschlieBend driicken Sie etwas lénger auf
die set/pre/m+ (4) Taste, um zum Programmiermodus zu gehen - die
Programmiernummer wird angezeigt und blinkt auf der Led-Anzeige
(11), driicken Sie danach kurzauf die hour/tu- (2) oder min/tu+ (3) Taste,
um die gewiinschte Speichernummer von p1 bis p10 zu wéhlen.

Um die vorgenommene Einstellung zu speichern, driicken Sie auf
die set/pre/m+ (4) Taste.
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Um weitere Radiosender zu speichern, gehen Sie die vorstehenden
Schritte nochmals durch.

Nach Beendigung der Einstellungen ist die set/pre/m+ (4) Taste zu
driicken, um die vorher zum Horen eines bestimmten Radiosenders
programmierte Frequenz zu wéhlen.

Langeres Driicken auf die am/fm/on/off (1) Taste schaltet das Radio
aus.

Alarmfunktion

Einstellung des Alarms 1 mit Summer

Im Uhrzeitanzeigemodus ist die al 1/vol- (5)a Taste einmal zu driicken,
um Wecken mit Summer auszuwéhlen, die Summerikone al1 und die
Alarmzeitanzeige beginnen zu blinken. Die gew{inschte Alarmuhrzeit
ist mit der hour/tu- (2) und der min/tu+ (3) Taste zu wahlen.

Einstellung des Alarms 1 mit Radio

Im Uhrzeitanzeigemodus ist die al 1/vol- (5) Taste zweimal zu driic-
ken, um Wecken mit Radio auszuwahlen. Die Radioikone al1 und die
Alarmzeitanzeige beginnen zu blinken. Die gewiinschte Alarmuhrzeit
ist mit der hour/tu- (2) und der min/tu+ (3) Taste zu wahlen.

Einstellung des Alarms 2 mit Summer

Im Uhrzeitanzeigemodus ist die al 2/vol+ (7) Taste einmal zu driicken,
um Summerwecken zu wahlen, die Summerikone al2 und die Alarm-
zeitanzeige beginnen zu blinken. Die gewiinschte Alarmuhrzeit ist mit
der hour/tu- (2) und der min/tu+ (3) Taste zu wéhlen.

Einstellung des Alarms 2 mit Radio

Im Uhrzeitanzeigemodus ist die al 2/vol+ (7) Taste zweimal zu driic-
ken, um Wecken mit Radio auszuwahlen, die Radioikone al2 und die
Alarmzeitanzeige beginnen zu blinken. Die gew{inschte Alarmuhrzeit
ist mit der hour/tu- (2) und der min/tu+ (3) Taste zu wahlen.
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Schlaffunktion

Um die Option des Einschlafens bei Musik zu nutzen ist die Schlaf-
funktion zu aktivieren und die Einschlafzeit einzustellen.

Dricken Sie bei eingeschaltetem Radio auf die sleep / snooze (7) Taste,
um zum Einschlafmodus zu gehen - auf der Led-Anzeige (9) erscheint
die Ziffer 90. Sie steht fiir den Zeitraum von 90 Minuten, die bis zum Ein-
schlafen (automatischen Ausschalten) des Radioweckers Ubrig bleiben
und kannin 10-minutigen Zeitintervallen (90-80-70-60-50-40-30-20-10-
aus) eingestellt werden. Um die gewtlinschte Einschlafzeit auszuwéhlen,
driicken Sie auf die sleep / snooze (7) Taste, mit jedem Driicken auf die
sleep (7) Taste wird sich die Einschlafzeit um 10 Minuten verschieben.
Das Gerat hort auf zu apielen, wenn die voreingestellte Einschlafzeit
ablauft, und schaltet anschlieBend automatisch ab.

Schlummerfunktion

Im Alarmtonmodus die am/fm/on/off (1) Taste driicken, um den
Alarm abzuschalten. Der Alarm geht nicht wieder los, es sei denn es wird
die sleep/snooze (7) Taste gedriickt, um den Alarm abzuschalten - in
diesem Fall geht der Alarm nach 9 Minuten wieder los und die al kone
auf der Led-Anzeige (9) beginnt zu blinken.

Batterienotversorgung

Das Gerét verflgt tiber Batterienotversorgung, die einen stérung-
slosen Betrieb bei Stromausfallen garantiert. Setzen Sie eine 9v Batterie
ein, und der Uhrmechanismus speichert die voreingestellte Uhr- und
Alarmzeit.
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OnucaHme

1. Am/fm/on/off

2.Hour/tu-

3. Min/tu+

4. Set/pre/m+

5.Al1/vol-

6.Al2/vol +

7. CoH/ppematb

8.MHpaukaTop undepbnata

9. lncninen

10. AvHammk

11. Kabenb nTaHUA OT CETU NepPeMeHHOro ToKa

HopmanbHas pabota npoaykTa MOXeT 6biTb HapyLUeHa CUSIbHbIMM
3NeKTPOMarHNTHbIMI nomexamu. B Takom criyyae Heobxoanmo
CcOPOCUTb HACTPONKM NPOAYKTa COrNacHO HaCTOALLEMY PYKOBOACTBY
no 3KCMlyaTaLum C Lenblo BO306HOBIEHUA HOPMasibHO paboTbl
ycTponctea. Ecnu peiictere dyHKUMI ycTponctBa He GyaeT
BO306HOBJIEHO, TO HEOOXOAUMO YCTaHOBUTb MPOAYKT B APYroM
mecTe.

MoaknioueHne pagno

BcTaBnTb BUNKY Kabens nuTaHus B pO3eTKy SneKTponuTaHus. B
Cryyae nepepbiBa B 3N1EKTPONUTAHNV 1 €ro BO30GHOBEHUM ancnnei
yacos byfeT Muratb. Heo6xoVimMo NOBTOPHO NPaBWIbHO YCTAaHOBUTbL
yacbl 1 BpeMs CUrHana C Lenbio obecneyeHmnsl Hagnexalemn paboTol
YCTpOWiCTBa.
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YcraHOBKa BpemeHn

HaxaTb 1 ynepxmsaTb KHOMKY yCTaHOBKY BpeMenu (set/pre/m-+) (4),
3aTeM JUCriel YacoB HaYHeT MUraTb. HaxkaTb KHOMKY min/tu+ (3) nnn
hour/tu- (2) ¢ yenblo ycTaHOBKM NPaBUIbHOrO BPEMeHN Ha Aucninee
yacos. ocne 3aBepLUeHNA HACTPONKIN BPEMEH HEOBXO[MMO CHOBA
HaaTb KHOMKY set /pre/m+ (4) - aucnnein Yacos nepecTaHeT MUraThb.

Pa6ota paguo

HaxaTtb ogHOKpaTHO KHomKy am/fm/on/off (1), 3To npuBegeT K
BKJ/IIOYEHVII0 PAV0, 3aTEM MOBTOPHO HaxaTb KHonKy am/fm/on/off (1)
C yenbio Bbibopa AM- nnn FM-BoniH. HaxaTb KHOMKy min/tu+ (3) unu
hour / tu-(2) c Lenblo 3aBepLUEHNA HACTPONKI XKeslaeMoi YacToTbl.
Haxatb kKHonKy al 2/vol + (6), 4Tobbl yBENNUNTL IPOMKOCTb, @ KHOMKY
al 1/vol- (5), UTo6bl ee yMeHbLIUTD.

Yacrora:

FM 88 -108 Mhz

AM 540 - 1600 Khz

3anoMuHaHue paguo-CTaHLUui

PapnobyannbHyK MOXKeT 3anoMHuTb 10 AM-cTaHumin n 10 FM-
cTaHuyuii. B pexrme npocnylwvBaHvs paguo cneayeT BbibpaTtb
xenaemyto paauo BonHy (FM/AM), HaxaTb KHOMKY min/tu+ (3) unn
KHOMKY hour/tu-(2) ¢ uenbto BbIGOPa »KeNaemoii YacToTbl, HaXaTb
NPOLOMKNTENBHO KHOMKY set/pre/m+ (4), 4Tobbl NepeiTn B pexmnm
nporpamMmmnpoBaHuA. MoABNTCA HOMEP NPOrPamMMMPOBaHNA 1 GyaeT
muratb Ha LED-gucnnee (11), 3aTem cnepyet KpaTKoBpeMeHHO HaxaTb
KHOMKy hour/tu- (2) unn min/tu+ (3), 4To6bl BLIGPAT Xenaemblit Homep
namatmotn1gon10.

HasxaTb KHOMKY set/pre/m+ (4), 4Tobbl NOATBEPANUTL 3aMNOMUHaHVIE
HaCTPOeK.
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MoBTOPASA BbiLLE NPUBEAEHHDIE LIArYl, MOXKHO 3aMOMHUTb Xenaemble
CTaHuynn.

lNocne 3aBepLUeHNA HaCTparBaHKA HEOOXOANMO HaxaTb KHOMKY set/
pre/m+ (4), uTobbl BbIGPATL PaHee 3anpPorPamMmmM1MPOBaHHYIO YaCTOTY C
Lenbio npocyLrBaHnAa FlaHHOIh paano-cTaHunn.

[nuTtenbHoe Haxatue kHomkn am/fm/on/off (1) npuBepeT K
BbIK/IOYEHNIIO PaAMO.

QOyHKUMA curHana

Yer curHana 13y p

B pexume oTo6pakeHA BpeMeH HeO6XOAMMO HaxkaTb OJHOKPATHO
kHonKy al 1/vol- (5)a, 4Tobbl BbIGPaTh NPOBYXKAEHNE 3yMMEPOM,
nHAnKaTop 3ymmepa all v gncnnei BpemeHy curHana HauHy T MuraTb.
Kenaemoe Bpems crrHana Heo06xoAMMO BbIGPATH MPY MOMOLLM KHOMKM
hour/tu- (2) n min/tu+ (3).

Yer curHanalc wbio pag|

B pexxnme oTobpaxeHs BpemeH! HeOOXOANMO HaXKaTb ABYKPATHO
KHonKy al 1/vol- (5), UTo6bl BbI6paTh NPO6YKAEHME C MOMOLLbIO PaAKO.
WHavikaTop paguo all u gucnnei BpeMeHn curHana HauHyT Muratb.
Kenaemoe Bpems crrHana Heo06xoAMMO BbIGPATH MPY MOMOLLM KHOMKN
hour/tu- (2) n min/tu+ (3).

Yer curHana 2 3y P

B pexume oTo6paeHA BpeMeHU HeO6XOAMMO HaxkaTb OJHOKPATHO
KHomKy al 2/vol+ (7), uto6bl BbIGPaTh NPObYXAEHNE 3yMMEPOM,
MHAMKaTOp 3ymmepa al2 1 ancnnein BpemMeHy CurHana HauHy T muratb.
Kenaemoe Bpems crrHana He06xoAMMO BbIGPATH MPY MOMOLLM KHOMKM
hour/tu- (2) n min/tu+ (3).

Yer curHana2c wbio pag|

B pexxnme oTobpaxeHs BpemeHU HeOOXOANMO HaXKaTb ABYKPATHO
KHorKy al 2/vol+ (6), 4To6bl BbIGPaTh NPOBYKAEHME C MOMOLLbIO PaAKo,
MHAVKATOP paauo al2 v gucnnein BpeMeHn CUrHana HauHyT MuraTb.




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

»Kenaemoe Bpems cvrHana Heo6XofMMO BbIGPATL NPU MOMOLLY KHOMKIA
hour/tu- (2) u min/tu+ (3).

QYHKUMA CHa

YTo6b! 1CNONb30BaTb BapUaHT 3acbiNaHuA Npy My3blke HEOBX0ANMO
MCMonb30BaTb GYHKLMIO CHa, yCTaHaBNMBasA BPeMA 3acbiMaHus.

[Mpu BKNIOYEHHOM Pafvo HEOBXOANMO HaxaTb KHOTKY sleep / snooze
(7),uTObbI MEepeiTy B pexknm 3acbinaHus, Ha LED-aucnnee (9) nokaxetcs
umndpa 90. OHa onpepenaeT neprog 90 MUHYT, OCTaBLUMIACA A0 MOMEHTA
3acbiNaHnA (CAaMOCTOATENbHOIO BbIKSIIOUEHUA) PaanobyanIbHIKa.
[laHHbI MOXET GbITb YCTaHOBIEH C 10-MUHYTHBIM Wwarom (90-80-70-
60-50-40-30-20-10-8bIkN). HaxkaTb KHOMKY sleep / snooze (7), 4Tobbl
BbIGPATH XKeNaeMoe BPems 3acbinaHms, C KaxAbIM HaXKaTnem KHOTKM
sleep (7) Bpems 3acbinaHua 6yaet MeHATLCA Ha 10 MUHYT. YCTPOICTBO
nepecTaHeT 3ByyaTb, KOr/la NPOIAET yCTaHOB/IEHHOE BPEMS 3acbiMaHus,
a3aTeMm BbIK/IIOUYNTCA aBTOMATHYECKU.

QyHKUMA gpemaTb

B pexume 3ByKa curHana Haxatb KHornky am/fm/on/off (1), uto6bl
BbIKNIOUNTb curHan. CurHan He 6yfeT 3aHOBO BOCMPON3BOANTLCS,
O[IHAKO HaxKaTne KHomMKu sleep/snooze (7) C Lenbio OCTaHOBKYM CUrHana
npvBefeT K NOBTOPHOMY BOCMPOU3BEAEHMIO CUrHaMa Yepes 9 M HYT 1
MuraHuio nHamkatop al Ha LED-gucnnee (9).

ABapl/lﬁHOQ AKKYMYNATOPHOE NUuTaHne

HaCTOﬂLLlee yCTpOI?ICTBO nveet aBapw?lHoe AKKYMyNnATOpHOE
nuTaHue, obecneyrBaioLee HenpPepbIBHY PaboTy BO Bpems aBapui
aneKkTponuTaHua. Heobxoanmo yctaHoBWTb ofjHy 6aTapeto 9 B, a
MexaH13M YacoB 3aMOMHUT TEKYLLiee BPeMA 1 HACTPOMKI CUrHana.



NOTE



\/g INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych pruduklach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuie, e
nie mozna wyrzucaé razem z odpa-

dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadze czy podzespolow lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiorki, w kiSrym zostanie ono bezplatnie przy-
jete. W nieki6rych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia daje mozliwosé zachowania naturalnych zasobow Ziemi na
diuze] i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbierki urzadzeri
wydaja wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowiazu-
jacym na danym terenie.
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MRANTRA

N MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00
Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl
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